
PARA ASPIRANTES A 
EDITORES ARTESANALES

DAVIDSHOOK

*   *   *

Santiago | Chile



 686
S.559
 Shook, David
  Doce ideas para aspirantes a editores artesanales/ David Shook
  Santiago, Olga Cartonera, 2021.
   24p. : 15 x 22 cm

  1.- Edición      I.Autor     II. Título

Doce ideas para aspirantes a editores artesanales por David Shook 
se encuentra bajo una Licencia Creative Commons Atribución No 
Comercial Sin Derivadas Internacional

Traducción de Eric Schierloh publicada originalmente en la editorial 
artesanal & taller tipográfico Barba de Abejas, en la ciudad de La 
Plata (Buenos Aires, Argentina) en mayo de 2021

@olgacartonera www.olgacartonera.cl contacto@olgacartonera.cl

Diseño Isotipo: Fernanda Pastén
Diseño: mmugnoz@yahoo.com

Este ejemplar n°        /        es único, original e irrepetible y está 
hecho a mano por Olga Cartonera

Santiago - Chile, 2021







Originalmente  
publicado en World 
Literature Today. 89 (1), 
(Jan/Feb, 2015): 33.





En países sin editoriales literarias, como Etiopía, 
las oportunidades de una autora para participar 
de una audiencia amplia a menudo dependen 
de su propia capacidad de producir y distribuir 
libros. Después de conversar en Buyumbura con 
un amigo escritor sobre la importancia de la 
edición artesanal, compilé algunas ideas sobre 
el tema basado en mi propia experiencia en 
la publicación de chapbooks1 y en el proyecto 
editorial sin fines de lucro Phoneme Media.

1 Chapbook: libro hecho a mano de hasta cuarenta 
páginas, normalmente acaballado (corcheteado en el 
lomo). Se remonta al siglo XVI, momento en que los libros 
impresos fueron por primera vez accesibles en Europa.

*   *   *



Algunas equivalencias en español podrían ser folleto, 
cuaderno, plaquette o plaqueta, incluso zine o fanzine.

*   *   *
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Toda publicación es una publicación DIY o 
hecha por uno mismo. Lo que pasa es que 
algunos editores lo hacen mejor que otros.



10

Instrucciones para hacer un chapbook muy 
simple: imprime el contenido en papel, 
dobla el papel a la mitad y une las páginas. 
Ajusta las variables como quieras. Repite.
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Algunos recursos para el editor artesanal 
pueden estar esperando en lugares 
inesperados. Ubica donde tengan 
fotocopiadoras o impresoras, y papeles que 
se puedan reutilizar. Tengo un amigo que le 
paga a una iglesia para que lo dejen usar 
su fotocopiadora. Otro usa la corchetera 
de la biblioteca de una escuela. InDesign 
es genial, pero algunos de mis chapbooks 
favoritos fueron producidos con máquinas 
de escribir reacondicionadas.
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Instrucciones para hacer un chapbook 
mejor: toma cada decisión con una 
intencionalidad. Ten en cuenta los 
encabezados y márgenes. Frótate el papel 
en la mejilla, y practica el arte de pasar 
las páginas. Experimenta. Decide si una 
tipografía de palo seco muestra mejor el 
contenido. La edición artesanal debería 
liberarte para que puedas hacer más –tener 
el control absoluto de la producción de 
libros– no limitarte a hacer menos.
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Una elegancia simple es mejor que una 
complejidad lograda a medias. Los detalles 
hacen la diferencia. Cose tus publicaciones 
con hilo local. Recicla papeles inusuales 
para hacer guardas. Inventa un nombre 
para tu editorial. Internet está repleta de 
recursos para el editor artesanal. Úsala para 
obtener ideas, instrucciones, conversación 
y promoción.
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Los errores de tipeo son prueba del trabajo 
humano. Incluso la Biblia los tiene. Puedes 
hacerlo mejor.



15

El libro contemporáneo no está limitado a 
la tinta y el papel. Y aun así, el libro como 
objeto perdurará por su valor en tanto 
objeto físico. El libro físico sigue siendo 
una instancia de legitimación importante 
para el escritor; hace público su trabajo 
privado (invisible) y es una necesidad 
práctica en áreas donde el acceso a la 
tecnología es limitado.
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El valor de los libros físicos viene de su 
materialidad, de esa capacidad suya de 
evocar un tiempo y un origen. El chapbook 
debe ser una obra de arte. Limita el tiraje 
y numera la edición. Y fírmala.
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El noventa por ciento de los libros eran más 
hermosos cuando tenían la forma de árboles. 
Haz libros hermosos. Planta un árbol.
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Whitman vendió sus propios libros 
en Nueva Jersey. Los amigos de Joyce 
publicaron chapbooks con su poesía en la 
librería Shakespeare & Co. de París.

Los futuristas rusos publicaban su trabajo en 
recortes de papel de empapelar para ahorrar.



19

No hay innovación sin traducción. La 
biblioteca del mundo merece tener una 
Gertrude Stein en amárico, un George 
Orwell en kirundi, el Adonis en birmano o a 
Ngũgĩ wa Thiong’o en el zapoteco del istmo.
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La edición y la publicación del siglo XXI 
no le pertenece a Nueva York o a Londres. 
Tampoco a Occidente. La edición y la 
publicación del siglo XXI le pertenecen a 
quienes vayan a reinventarlas.
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